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1. Az ÓSZOVETS~G története. S2ÁNTÓ Pirosk8 gr~

2 e Abráhóm 68 8 lÓt09.atÓk •. /Ter. 10, 1-15/.'
f'iamre k ánaán í, p á s z t o r k í.r-ó Ly t ö Lq ve s b í rt ok án v on dó qk é n t tDrtózko-'
d o í \'b l' , '1 'j l' " id rÓr r- '1 'ot t j.! r an arn , 8 r r t j o.r on.i r: mcc; 1l0~1 no r om a o cq on r o rr a e z orno v=>
bon 8Z Ur Ó8 angyoloi. A képen nom i8 Ábrahóm sótrót, hanom hatal-
mas tölgyet I t e r ob í.n t u st Ló t unk . 1\ f at ő r z s b ő I k ó s zü It a szt a lon c t t

van mór oz ótel: a kenyér /lepényj o hUG, 6s 8 gyUmölc8 /sz616/.
, I I I ..]..\ • I 1 Ja l .\'. I '. ' 1 1 l' " ,.",: Ies a co r scuan ClZ at o i , /,\2 CQY11( 0_( Cl.LOn I\Drnr1cH,l O..t.~; o orCIlDJ.l..O CI--

]" II t t a l t' , "1' ", dó o o í f ,,' Ldo Ii a z a (OS mOZC!U~8 - 'LLL IllVJCl es ,~ln(J1JCl ven c~gOJ, C. \ ,maSll< 0.1.. o i on cl
, '

.. h áro r,l f 8 r fiu". Ugy t UII i k , nli ti d hór o r,l a II 9 yo 1 8 Z el r II yo k./<o I: ron d ol koz i k J

hisz m í ndhó rmon , '

(J 9 1. j 01 on s6 ge! . . ,r, b i b 1 i 21i 1°i r 6 s b o II aZ on b an csu Ic
, It· , ... ;" , l' 1" .. ", 1 '09Yl', OZ<1Z 'oz Ur" IJ08Z8Jget .xo r o nummo r , Epp en Sororo_ vo n sz o ,

a k í.n ok oz Ur ko r a o Ll orió r o is t o r-mó k cnv só qo t i[iér. Ezt ő hitotlen-

kedve fogodjCl [) h~ttórban, ez0rt m080lyog_

3 c d ro ' G t 1" '-'" 19 1 r- 2r>/• ~or OTilO, O~ , or,lOr r[i~u sz U, :::lSD,' / J or, ,.LO- LJ •

--
f.\ képen nagyon h e nq au Lv cz o rt : s z o r opc vnn .a ''LUznok: s z í.n t e oz egósz

kép et bet ölt i P i ros :l ó n9 j Ll iv a 1 ,:= ü s '~9 omoI y Dci ok k lL é S él S L'r 96 nilu 1-
ló k ó nk őve L, 80nno ott Lá t j uk ci f ohó r nODY k oz o t , ami oz Isten i~

t~~l("l~A~l n~nf-~~ J'c>lnl'1t'~rll'1.., _ ..' . '-' u.l ..•...'._1 .J C~ , \..' .•.....••. é1 romlott vórosO:k felett. !'Iz. iJIul olöggé

vó r o s oz ó r z ó k Laó q b ün o í.b o süllyodvo tu-jclcntóktolonül oltorOld

1 Ó 8 Ó tok oz 'L j k . Fölül o 'L'''U''~;»~ k í.vü I Lú t t uk I ó t ot /'C, I'r~.'i- Lán vút ,,1"1'/,.:......•..fl -, ~ ~ •.•••. .J , -, -_\ ••.. VCI 1..••.\.:1_ ..Lu I\"'· 1 ut •.•.• '-

mogmenekültek 1 t ovó bbú egy oszlopot, am o Lvbo-t (] e ó b á Lv árm vó vá Lt
a s s z o nv t I Lót f o Lo só qé t f c de z h o t j ük föl. l iö qőtt űk egy sé r r at 121-

t un!', o mi jol k(~p (3zi o z Ll r V;3 fJ elm :) t , L ó t k é r é s é r cug yo ti i s .J k ő z o 1-

bon f ek vő "kis vó r o sb a " COClrbo cnq odt c , müt kedvéért oz Ur m8g-

mentett a pusztulástól.

4. ",\broh/líil,óldC?ZCltcl", /Tat 22, 9-JA/_
,~\ O' r '" ','1'o; '~l f II -i (.\ r-v 1 r.l'" S 'L"" 1/ .í, "'1 'l' '" t 'L" rc, 1 C '7 -i j'" "O' '-j 1.' '" C' Z' '" lJ o r z '1 r! or <..1 Lll. .•.•..•...1 _i Ll ~_" LI .•. \.J..... t v v J.. _ 4- p_ ,t. V •• ;;:).:J ._ CI t "-. c....,-J l.. k í.vó n t ó Ld o z at
~D...,Ol U -t- " + "" "-' 1 -. 1) 'J I ' 1 r:Ó, , ", I "! I ' 1 ''', ' , '.. '7.1 ~u~{..,S8LO_·_. JO;,,~ (OZeVOL r a a n a j a t , ;JCl._ "QZOVG_ C~ r o r t SZOrlTJ8.

~ g\ler'1101, meo k ö t öz ve ';'::'-.I-O'e1.L ~17 ,';1c.',O'7;"L-l' o Lt á r on To Lún n'/01C ó vo st-v 1..... 1. j •• I ~I ~ L '-" I.....J L • 0_ r.;J . '- C. ..i.. t, L~ '" I il C __ t. }~,... l.... ~ •....,

tet o p oq ánv lio Loc h istenre, o k í.n ok ci D0I1-HiílilOf;1 vö Lqyó b en f í.o k a t

10-12/ • '
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Nem csoda, ha a képen uralkodó helyet foglal elo hatalmas Qngyal,
fején g16riolóval, a nap isten GS oz óldozoth0z ~észU16 Ábrahám
között. 6 ~ahvena~, ~ köny~rü16 Istennek követe. Ezért fogjo mag
k czé vo I Áb roh árn vállát, GS akadályozza meg Lz s á k f eLá Ld oz ó s á t , Il.,

baloldali bokorban fennakadt kos látsZólag nagyon melló!ces szere-
pet tölt be, de mégis emlékeztet az ombert helyettesit6 áldozatra,
az lsten ,-,' rI'i.-..a ranyö ro.

5. "Ézsau és Jákob" ITer 271 1-301
Izsák, o m6r vak öreg p6triórka kérésére "Ezsou .• oz idősebb fiu,bi-
zatodó tekintottel indul vodószni, his~en mo osikoros vodószot_ meg-
hozza számóra oz els6szülöttségi áldást. Az elejteit vodat máris

, ,
lóthatóan sző r ö s koz ó bon t a rtj a , rüS:) mú sí.k keze Ol nyilat szo ra t j a ,

,

Féra~ozása mógsem lesz eredmönyes, mert eközbon Jjkob, oz öccse,
anyja Rebeka tanácsáro elkósziti két kecskegid60ól o ~ivónt ételt
anyja seoitségével, és azt ~zsou ruhójábo öltözködvo, kezeire pedig
EI kec sk ob ő rt bo r í rva odaviszi a t v j áriak , Fó Lr-evo zo t I o v ak embert
azt állitva, hogy 6 ~zs~u. /Felettük a pólmo az életet jelenti;
Jókob fejdisze o kiválasztottsáoot/.

6. "Jökob álmo" ITer 28, 10-lLl/.

J6kob menekül Ézsau haragjo 0161. A pusztóban, ahol elérte az est,
lefeküdt aludni. Feje alóegy kövot tett tómosznc:k. C:z Ll kép Jákob
álmót ábrázolja, GOiO ór6 létrón Isten angyalai járnak,le 6s fel.
Amint látjuk, o Lét r ún ak ol ig van sze rep e , hiszen az anqva Lokne k
nincs r á szükségük. t, Lót ornú s 8Z Ur igör\Jt6t k öz v ct tt í, Jókobr18i<: h

földet, amelyen pihensz, nekod 6s utódaidnak adom ••• Utóc!oid 31tol
nyer éldóst o föld minden népe. - Az olv6 jákobot gondosan betoka-
r ó zva látjuk. No f o.lojt sük , hogya pu Les zt í.na L éjszaka sok szo r kö-
zel von o nulla fokhoz.

ITer 37, 12-301
Jól'ob fiai ap j uk j uh a í t legeltetté!-::Szichembon. f\z ot/o eLk ü Ld L
Józsofet, o ttz en eqv edak fiut, hogy hozzon hí.rt b á t vj a í.r-ó L, GS o
nyáj ról. Józaef Dotainbon megtalálta őket.
/\ t es t vó rok először irigységból meg nk o rj á k ~lni, cz ó rt b oLe dob j ó k
egy sz á raz kut bo , i<ubon, o legidéísebb azza L a szú ndó kkc L távozik,

'hogy majd misszojön é s k í szab od.ít j a öccsét.i:özbeil ozonb an keroske--
dők jönnek orra. A képen ruhójukr61 ismerjük fol 6kot. Tevéik meg
voltak rakva ~umiv81, balzsommEll 6s olojos gyontóvol. Egyiptomba
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vitték. Ott lötunk közöttük ogy fiatal robszolgót is. Juda, test-
vérei Jlén; most Józsefot mutatja be o kereskod6knek. Azok épp on
t ak sé l.j ák , 8S husz ezüst pénzt adna k ó r t o , Ho moq sz ámol j uk , lót juk ,

hog y o t e st vó r ck József nélkül k í Lcnc cn vanna! • i-liényzik r~ubel1 o
legid6sebb, GS Denjomin o még ogészen kicsiny legfiatalobb. Józse-
fet megfosztják oz irigy~lt diszes köntöst61, --mint majd egykor
Jézust is.

8. "József oz eqyip_t omi bö rt önben" ITe r L'!.O, 1-23/.
J ó z se f o t Put i .;= {) r fo].o sé O é II ekg onos z sÓ 9 é.l b ö r t ö nb G jut t a t ja Egy iP~

tom b o n r Ide t u La jdo nk épp c il itt ke z d ő dik . mo 9 oz ő eme 1 k od ó se. t, k 8-

pon c s ak o két b ö rt ön t á r s , o f őp ohá r n ok m o e t e r , és a f ö sü r ő no st e r ,

ÓS :J fősüt6 moster 61mónok teljesedését l~tjuk, o hor.v József
-' I

ugy,
megfejtette álmukot. A főpohárnok o háro~ fürt sz61őt létto álmó-
bon, omelyekből bort sojtolt ÓS ozt o fáraó oszto16ro vitto. Térd-
re ereszkedve szolgóljíJ ki urót. Ugy tOnii" mintha szárnyoi, ~unnó-
nek, omi bizonnyol ozt jelzi, hogy ura ujra l(eoyébe fogodta.
A fősütő mester, ólmónak megfelelően viszi o három vóko süteményt.
A legfelső kosórban mindenfélo ótol volt, omit o pék íJ fóraónak
készitett. Do r á c s ap-t o k 8 íi13c!a'r8k,.é s m Lnd cn t mog0ttElk. 1\ f ö sü t ö

mester sorso boteljbsedett JózSof 61omfojt6se szerint, hórom nap
mul.vo f o Lo k o s z t ot t ák , é s lJ madu ro k o t t ó k 10 h oLt t es t ó t ,

9. "J ó;; s o'~ moSJJ ej t i _o -f ó ro ó ó 1m8!." IT o r ;;.1, 1- 36/ •

A I'ópon ~ózsofet látjuk o trónon Dlő fóroó elJtt. A Biblio szerint
o börtönből előkerOlt József mognyirotkozott Ó8 ruhát váltott. ~zt
jelzi o vállón lóthotó fehér stólo. Fejük fEllett szellemes megol-

•dósbon látjuk o fáraó álmát o hét kövér és sovóny kalószról, Ó8 a
, ,

h ó t t ahó n r ő L, CS8k e~Jy8'i.:látunk b o Lő Lük teljesen, d o elmosódott vo-
nóso~kol, - omint ólombon ez törtónni szokott, - ott von o többi
is. LG~rí-olül oz oszlopfa!' között.o fáraó c í.mcr é r Lá t ha t j uk , í, tali
k nl ó sz sÓ í Cosz j. :1b o fl r.o 9 !ag; LJ t 811 o II o kol o t t el j\,] ilu s viz o ic(~k 1 ik •

Acimor elzórt szerepel, mort J~zsef ezzol, mint pecséttol OYíJko-
rolja mojd fGkormónyzói tisztót. A sznrv o hotalom jele.

10. "~ózsof .~..?JJodj_~o,pjót f=i'ri2-Ptor~~2."ITer Ll,6, 28-3L1.j o

!\ lzépe il f 6 o 1 a k oz ö reg Jók obp ó tri ilrk ci du s sza k ö II c)vo L, ó s dis z es
k ön t ö só vo L, r':ögötte o t o s t vó rek s o rnk oz no k , do c so k fejüket Lá t j uk .
Font ugyon Ló t ha t ó József k o rmó ny z ó h í.ntó j a I ha t a Lmáno k b í.zony ít ú..

I " rI' "1' '1' . 1'"(8, mago Jozser azonoon LesZOL t ro O, os DtYJa e_ott tórdel,szin-
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te egy kisgyermok b cn y orná s á t t o s z a i ' c s ak fojcliszo árulja el r anp j á t ,

r::z zol jut k i f o j ez é s i~(3, h oQ Y ogy e r nlok, b il r mil y nlDgos r o o nlo Lk od j é k

rangball, apja előth gyermok nlorod.

ll .. "t-ió z e s s~ülgtése" II/iv' 1, 8-2, 91
1\ kép felső r'ó s z ó b en o zsidók kemény sorsót áb r áz o Lj e , cd/il' o hotol-

fl18S é p ít k ez é s ek nó L nehéz k öv e k e t h o r d an ak : o riap istennek t omp I omot

a nop-fi?"fóro6nok.pedig siremlókcket, piromisokot épitenek. SonyD~
r u so rs LJk o t nl 8 9 n oIIoz iti, hog Y ol s Ö sz ülö t t f i a i ic o t a ~í,Ji1 u s b [1 k o II

öln i ö k , l' zs HJ ó sz ülő 1: lJr Ó b Ó 1j 6 k ro e n ton igy 8 r mÓ k o í. ket. 1g Y tol Ó 1j o

Meg o fóraó loón/~ ecyik zsidó on/o gye~mekét cl Nilus S8S0 közé rejt-

vo. A ~époll kót udvarhölgye kisórotébon. éppon .~ie~eli o Icosorkábo
helyezett kis héber fiut, ó s e Lhc t ó r oz z a , hOQY f e Ln ov o l.t , r'íözosnok
nevezi ol. ',\ k í.sf í.u nővére f e La j ún l j o , hogy n ev o Lő an y á t k ű l.d a gyer-

I

l"i1o k nw II é r- .a kit u1o j don k ó ppe n nlo 9 a c."1zöd o san y jol esz. tI Fil ro ó 1 e ö -
I

nyó r egy k í.s h oml.ok ó b ó L k í.n őv ő szarv, o ho t o Lorn j o Lvó nvo különböz-

teti meo udvarhölgyaitől.

[,lóngok c s ak n orn oz egGsz k ó p'e t Le f o q Lc Lj ó k , Ny í Lvún , ilOJy o h ariq s uLv

a z: LJr nl 8 9 je]. en é s é r o os i k , 1\ b ok o r ű eloz ö 1 CI o n vir ul, r o j t 8 dis z 1 e ilo k
1·

D vodrózsók.

/ káp a Lj án í'lózos o l ak j o r lót juk, eia csak vú ll on f o Lü L, kezeit ösz-

s z e f onvo t a r t j a vó Ll a előtt. /\r'c8 má r a z t oz orle adú s t t ük r öz t , ami-

v oI el.f oq a d j a 8S megórti k ű Ld o t ó s ó t ,

13. ":~tl"'e16~3s-·~en.9..0rcr~" I!~i\/ IL]. , 1-221
r,józos f e Lemo It bo t j ávn I 8Z Ur pa r anc sú r a azó t nv í t j a o t onrj o r v í.z ó t ,

1\ zsiclók hatalmas s o r eqót Lú t j uk ó t vonu Ln í, 8 megnyitot·~ uton. [·ion-"

nek, hogy o pusztóbon nyugodton mutathassanok ~C óldozatot ~ohvén[1I'.
(\lul: [1 hú r om s z őqb eri- ront '" '-"1P .í s t cn t Ló t t uk .oLn tt n t obb r a "ZLl ,1 U L. - L JI.. t... •• _ \.... LLL J CI LJ_

,
~llatnC1k kultuszát 6ppon az a II.Romsest' lJ . '""'1 • I ..' .... f,. I -2 ..•.•••• - ,'-"1 lS •....1 CJl. c nn o.c o S'_1:.111 L

fáraó t árnoq a t t a , oki "mé r s omrrí.t som tudott: JÓzso·;'ről·II o jótó"i:ef,lé-

nve í.r-ö L, GS s nn y a r qot t a o né p ek o t , leX 1.8//1 kivonulós ó j s z a k ó j ú-,

1

il o k ese fil é n ';1Ó t L'1 t juk, a ri]i kor o zUr cm 9 y81a nl i il d G II C sal 6 d b ",1n nl o 9 ölt G
oz cLső az ü Lö t t fiugyermokoL (jl~ hiába kióltottöl; a no p-i í.o t anhoz j ó s

i\pi s IIOZ, fl o f,l tud tak se 9 i ton i •. Jah v [l vis z o II t c S ociÖ v o 1 iTIe g 1",10 n t i II é p Ó t ,
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14. ~\ f é ro ó sererle El tengorbe vész. /I<iv 14, 2;3-31/.

A fóraó serege követi Izrael nép~~ El tenger hullámai, között nyitott
uton. Lovasaikkal 6s harci kocsj"kk~l is megkisórlik: az ót keLé s t .

~z Ur azonban összetöri szekareik:korek&t, majd pedig Mózes botjá-
nak ujabb suhintósóra összezóródtak a hullámok, ós elboritottók~ e1-
puiztitottók a féraó egész hodsoregót.

15. "~\tör:_vGni.t8lJ.I~~",/I<iv 34, 1-5/.
A tizparancsolot két k6tó~16jót l6tju~ a képen, amelyak fölött·oz
Ur dics6sóge ragyog, oldalról 8S alul pedig szinte lóngkerot ~eszi
körül. Alulról nagy erőfeszitéssel ogy emberi olal, - talán Mózes,
- ésbenne ta16n az eDósz emberiség koposzkodik a kőtáblák füló.
Jelenti ez D zsidókDt is, Dkiknek életót o törvény béstyázta körül,

-,

é s védelmezte csoOS1IOtOS'DIl o népek t onq o r ó b en : do j eLen t í, o m í ndcri-

kori omboris6~et is, hiszen oz agész földi élot olapja csak o tiz-
parancsolot lehet.

16. !I<iv '17 J 8-16/.J\nléüekkel" I

~ ~sidók móg o uSLtai vóndorlós elejón szembe tolólták m6gukot oz .
. I

rimalekitókkal. JóZ~uo Mózos porbncs6ro kivon~lt ollenük. Mózos Hur-
. ro 1 'ó s .\ r o II n í.31 f ö 1 m(;1n t o hog y re 6 sot t .í.mó elko z ott kit ó r t k a ro k k D l ,

• , , ! "... l' '. I . " 1 . I . . I 1. I OL"rnl ~J ..L8 n t o ri a r c r o -"-~!\:. • \fi~ l ('O r r-o Z G 3 ,< E!r JOK C c: ci e -ct II el II yo t . ci ri 1., a

horci szerencse is kezelte a z sí.dő ka t elhagyni. I:I-:ko"r /vr on ó s Hur

folemeltók Mózes kezót, 6s oz Ur d zsidóknak oelta a gy6zo1met. Lát-
, ,

s z í.k ~I /-"0""1 1·10C"1 'l'Cc·"""""in·lp'ln·'" moLl.é k c s . "7 iP1ÉlC'i,OZ')';:,:)~- ••.. C, "' v j' viI I ...:J. c. • w ......I l.""""..; v _"_.~I "-' L i __ ••..••r-, ~;:,:) 1 (..1",-- j ,:,ll''> ( ,~. fiózoson •

keresztül oz Ur bizonyitDni okorjo, hogy népével von.

1 ,- 7/..L os- ,!.. "

vóros Grejöt: mí.nt ha: c s up a -(')1-

or6ditmóny volna oz egósz város. ~zek oz arős folak mégis ingoeloz-
I ' 1" I t 'j ·L ka i . I 1 '1 I P' 1·no :(1 o S a v c'cio <.n o il EL< 8 9 Y a n su_Y LI <o ( ves z t v o 8 S ri o < .J.. G r o ux , 'O ci l 9

semmiféle fogyvert nom fordit~ttok o falok ellen, tsupó~ az Ur 8re-
, ,

• r • 1. 'f I r Ó: " 1 ··1·· J'. 1 "1 s: 0' I 1.J or. f \ lJ8 P o 1< ci 1(; r r Li n;;)o 8 O" . t o z v c ,< e r Li __1, <: meg o r o J_:J c a t n a t n o p
. . I h t d' I I 't ,. 1 . " ~. " "G9'y'GzerI maj c o ,0'0 ·'l< nup on no csze r , os uto __JDrD rU.JJDI~ meg a

harsonákat. Ekkor omloí1ok le a fbiak. ~ b8ntlo~óknok, cil kell~usz-
tulniuk, mort mindnyóJDn ;jtok 8 S no k f< áeh é. b ki vó tel év Q 1 • Józ~;uo1 rO-t.CJ

végül felgyujtptja a vórost.
\

.\
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j'iiutÉln S~llmnon felépitette o t emp l omot " a. papok oz Ur lszövetségénok
.. 1

ládáját ho Lvé r e Vi,tték,D Szente:!' Szontjóbe" .• /, fl~iD.ylildo szinte '
)óg:Í. fányességb\Cil rogyog: "oz Ur d í c s ő s é qo " trónoi-rajto. r. két ke-

rub is szint8 ely&sz ebbon o ~~nvességben: Áb~6zo1jsul( ezórt som'

kÖVGti o Rog~o;án~os formót. /Szórnyoi~ nom nyulnok előre itt/.Fe~
hé r b o ö'L't öz ö t t papok t a r t j ák , vé Ll.uk on , k ö r ü Lö t t o f uj j á k o horsoné.Í-

. ' I

kat I o né p podig18lk8s(Üve J::ls'zi köröli. Ezt Lá tj uk o '(,elnyyjtott

kee::okből. . I

,-23. lzoiás 16to~áso o messiósi orszóJról. /Iz 2, 4;'11, 6-9/.
\

!, p r ó f ó t c Lát omó súb an 8 me s e a ú e í. Oi~SZÓCi, 8 ból 8 s z t.n e í.ben j81811ik~ ,

m8-g. r, s z üz .f crj an , 'ós ';:iut sz ü L, ,\z o r o sz Léu 8gyütt Loq oLó sz [1 -bCl-
- ' I

rónnyoV, a ~is~yormbk o ~iP8~O lyuk6n61nyugodtoíl játszadozik.
L8; 1 t ,o f OgyV8 r ek sü Ll.ve s z t ö b o k o rG Ln ok , IIiszon "n ornz o t n emz o t el-

\ / -
18 n ka r d o t nem e fil el". 1 t t is 'L o 1ó I ko z U II k o k 6 p tet 8 j 6 n 8 hjoPpol, .

ami 8zonbon telj8ssógóben ro~yo~, js rogyogásób8 fog181jo oz osz-
szonyt 6s gyeriileket. r7 mó r ut a I'á s o n ap o öltözött Lisszonyru.

I

/Jol 12, 1/.

\ , ,

2/:., ';J.2..remi<2_~lÓtom~~ '/Je'í. Iq, 1- 7-22/.
Jer8rniés o Lör-o Lú t j a, hogy oz Ur "mo s s z e o Lv o t í. arinak az ,orszögnok

\

- JuCIá nak - Lo k ó it. ~-:011--i Ó 1 t : Jo j .Il Ck 8 iTI, gy Ó gyi tha tot 1 él n ,o s 8 b o nl :

Figyeljetek, uj hir órkezott! NOJY ~ugós kél és~ok földje f81ől,

hogy pU3ztéJsá90ó
ko r fJobukodnezór

t e o'vo Judo vú r o s a it ? , Ez be is k öv o t k cz ett I omi-_1 . ,

88bilon kir6IyéJ 01f6g181to zsidóorszógot,/586-bon/~
r ersó nvt c Le nn ok Lé t j o nóp o jövő j ót, ak ó r c s ak [/ ki~/, k é pen Jcrcflliös

s z ár adt f6;.)"[: 10moly c s o k orra vo Ló , hogy ke s e Lvuk t anvó j o 'logyon.
i

, , )

25. "Ivz: Úr dic:sős~lek Ló t omó s o ? • ,/[zokioln61. Ez L, 10/.

E~ (] kép av Lót omó st U~:jszövotségi vonotkoz:boiViJl.tál~_itj8 c Ló nk ,
\ ..'

, nÓs Ó, , J 1" , , 1 ,,-, r ' , 1 . 1"1"r. La comas onn vsz ct-cp .i o noov o Lc ío nvb on o no ov GVOí'lC1Qa st a 8_0 ....op et
t -....J I ~ " . J J - 'I..>J-

látjuk: K~tó olőkópo az ifju, Mórkó oz oroszlán" Lukócsó oz óldo-
I

z ot í, b í.k a., ]önos.J't!,sc:s: f'iindcgyik ()vongúliuril~l.noi" k oz d e t é n to}Cl-

lu II iz I:-L]fili u 't 81 ó st' q Z ok ro a Z 01 ő Ic é p c k r o •

" )
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26. Dániel oz oros?lánvercmben. /Oon 6, 11-25/ •
.\ sötét eMberi sors mélysógébe dobott próféta sötét arco mered
r ánk o két -o r o s z Lán f o j f ö l ö tt 1· t o s t é t azonbon oz ő t vé c e Lrnez ö an-

/"

9'/01 s z ó r nvo í fedik bo. EtUíJ 01y8n ny uq od t a k a fenevadak. Isten

nem hagyja el p~6fótCjót.~zt lótjo megdöbbenvE o vero~ tetojén
b e t ek Jnt ő Irá r í u s k í.r 61y .í s ,

27. "9.2~il..2..0.:'1::'lk_Jol.:ti)i ~~11.9_tt~" /Zsolt 137,1-4/.
~3z omo l-l! kú pot 1 f~Jt l! nk a Z 8 i dó k fog s í:}~)c] ról. .\. r= oly ú ·-1Tlon t i;: ü z o8 okb 8 II 1

tolólnol~ nómi monedókot, ott t0metik ol titokban halottjoikat, 0- .

mí.n t o képen 'Lé t j uk , /\ r ab t a r t ó k kó nv s z o r Lt erió k ő k c t I hogy é n ok c L»

jonok, h á r f úz z e nuk , Nok i.k az onb an ohhoz nincs Le Lk Le r o j u k idegen

röl~okon. Imódcóorakitór~ kur~ukkol j~jgatvo ki61tallak oz Urhoz
so~its(\gért. "No folejtsd el Ur am , Jeruz8óle-n nnp j át 1"

28. ~8zter_~~r!.9svó!",os kirÓIL~l~_./Eszter 5, 1-6/-13/.
~, zsidókat Dyülölő·A~ón, ~chosvóroG kir61y főembel U sZGbad k8Z0~
8 sz [.--Ö Z Ö 1 ld. moQ, Ó no k o zs i ejó k k ii r t ó sör o. ,\ k8p onot t 1ö t juk s ö t Ó t

o Lak ját 2 k í. rú Lv o Lő t t . ;=ölül Lót ha t ó , hoc'\{ í"!1órisrol\,.ik a z s í.dó.k
I ~ 7\.r

irtás,o. ,\ .z s í.uó Norclokous t anóc s ó r-o Es z r e r k í.r óLvnö szópsügevol

l~ s Ic ~ ri y ö r 9 ó s Úv 01 ci k í r ö ly ke'gy Ö t o zs i ció k f Q 1ó for CI i t jel. i\ kir 61 y

f oLa ko s zt ot j o J\rnónt, Nordokeust viszont, okinok kópút C1Z olsó• SD -
é

.r okb an lót juk, irilót'i1 0"101t koz c.kk o L, f o Lrnaqo azt a Lj a •

. 29. l-Io~ t9~.cjs" o ~!~,;,c19ó}.. /[zö l, 1~II s kj'

Cirus p o r z s a kiróly ·J,)ooi:: v o t o zsidók bab í.Lon í fogsógönoi~./53[L

I'r.o/. r'·;ioCJon~J,Jdio z s í.dó l.n ak , ilu!]\, mí.ndon \·D~j/onuko·i.: összoszedjók,

s6t o tőlü!' elrabolt templomi kincsoket is Vis~zoodjo nGki~: Igy
. örö iTIil, o1 i il ejU ::. n El k ej a ._o 1v CI1 t á il C o 1v a n :.~p il Yug 8 t fel ú. ,., kc~p e il n 8 9 /

mosszosógben Jeruzsólom folai feh6rlenek.

30. Ez d r á s f ol o lvc s s o o IÖí'vényt. /[\]oh O, .2/ .
.\ f o j s Ó !J b ó 1 h (""! Z [) t Ó f' Ö Z s i el ó k ujj {i:) (")i t o t t ó k o t e fllpl omo t é s fl ugy örö m-
ünn op k ö z ep ott e s z e n t e Lt ó k f o I •.. \ nOI,) bünb áno t o t t o r tott , ó s ioérG-. . ~ .

tot tott o törvény mooturtós6ro, omit Ezdr6s pop olvasot~ fel no-

VD j 1dott ó k ;:1Z' lj rot ." - i \ k8P ("")il o::J '/ tok c res o t a kép Gn Ez ej r á s pélp .

tartjo; do képviseli oz Q fórfiolok megót o 2sidó nópet is, omoly

oz Ur orojób51 uj Jlotro sorjed, nmin~ 3 zöld 09 is mutatja CI kó-

\,
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31. Jób j _§:l.._~z2i~yed.ő..2.mbor. /:.JÓb könyvey ,
A kép· 8 Q Y nag y on s 7.en v 8 d C el"l1ber a r c ó t nlU .~elt ja" Fo le t 'co nli IItha vi -

har sza k a d II a r Ó lés v ill ó mo 1-" c i k ó Z IIÓ nak. EL::z e I jut ki fej oz é sr e'a z r

. hogy Jób szenvodóseit maga az Ur bocséjtjel r0. Jób szemeiben m~gis

mil1tho el meobékélós ós remé~y kifejoz~sót lótnónk, amit ki is mond:

"Hó qh a megöl is, r ernó nvk e dern b cnn e s " /Jób 13, HJ/.

3')'- . Judit t:qlofei"ne~..lakolnjjnn, IJur112, 1-1::, lll.
Nebuk a dn ez ú r a osz í r k í r á Lv fővezérét l+oLo f e r n e s t kü.Ld.í z s í.dó o r s z áq

meghódit6sóra. 8etilua vórosót is körülvette oz ellenség. Azt gon-

doltók, hogya viztől elz6rt vórost megad6sra kényszeritik. Ennok

reményében tétlenül vórtak ós mulatoztek. A szép zsid~ özvegy, Ju-
dit imádságra ó c b ö j t ö Lé s r e sz ó Lít o t t o rel o z s í.dók o t , é s maga is

igy k~szült rol torve vógrehajtósóro. Oiszosen felöltözve szol~ó16-
jÖVéÜ lo Lo f e r n e s t ób o r áb c mcn t , ak í az esti Lo k omán Le r ó sz eg c de tt ,

és elaludt. Judit levjgta fejót, ós azt szolgólójóval kosórban'ki-

hqzatta
1\ k ó p cn

k e zó b on

titokbon el tóborból. Ugy tett, mintha imódkozni vonulna el.
a d í oda Lmos asszonyt lót juk, ol-.rint k í Ló p a függöny mögül,

j
é.1 kard, k o s a r úhun '-< Levá ott of. c' •.

33. Zs uz so nnat ö r t ö n 0 te. 10 Ó II 13, 1- 6~/ •
(~. s zó p ZSUZSC1i'1IliJ--::örtónetből a k óp on o z t o jelenetet lót juk, amikor

o törvényszogők o f ó t v I ot Lo emoLf.k Zs uz s arrn a a r c ó r ó L, "hoSY 10;98-
Lóbb s zó p s ó q év o I j ó Ll.ak he s s anuk ': , iiintho egyil'l1ek tőr lenne o ke~

-
zóben, ami volójóbon a ~isz01961tototf lelkióllopotot jolkópozi.
"Zsuzsonno f e Ls ó ho j t o t t : "Szorongotás vesz k ö r ü I m í.n don f o Lő L, Ho

ugyanis megtes2efll, Iti. ~ büntl maG Icoll halnom; ~o meg ellenkezem,
nom k e r ű Lh o t om ol k ez o t ek o t , r"iégis johb nekem á r t o t Lanu L a k ez e t ck-

be 60nO.)l, mí.ni oz Ur ellen vó t k czn om;" ,\ kétségbeesett lell<ióllapo-
tot GS azórtotlonol:: oLí t ó Lós ót jelzik o káp ba I oLdo Ló n felhalmo-

zott emberi csontok is. Tudjuk, hogy 06niol prófjta ~ógül megmenti
Zs uz s arm a ó Lot ó t •.


